
представители государства и 
правительства, главы религи-
озных общин в нашей респу-
блике, послы зарубежных 
стран в Азербайджане, пред-
ставители международных ор-
ганизаций.

q q q
В церемонии посещения 

Шехидляр хиябаны приняли 
участие премьер-министр Нов-
руз Мамедов, председатель 
Милли Меджлиса Огтай Аса-
дов и руководитель Админи-
страции Президента Рамиз 
Мехтиев.

АЗЕРТАДЖ

20 января — в День всена-
родной скорби Президент 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев и 
первая леди Мехрибан 
Алиева почтили в Аллее 
шехидов память шехидов 
20 Января.

C событий Черного Января 
прошло 29 лет. День 20 января 
1990 года вошел в современную 
историю Азербайджана как 
один из самых трагических дней 
и в то же время как героическая 
страница летописи нашего на-
рода, стал символом его борьбы 
за национальную независи-
мость и свободу, непоколеби-
мой воли. Наш народ, подверг-
шийся карательным мерам  
вооруженной до зубов бывшей 
советской армии, не утратил 
стремления к свободе, напро-

тив, еще громче заявил о своем 
правом деле. В ту страшную 
ночь ровно 29 лет назад патрио-
тически настроенные сыны 
Азербайджана, для которых 
свобода, честь и достоинство 
родного края, народа были пре-
выше всего, отдали жизни, взой-
дя на вершину шехидства. Не-
смотря на то, что с учиненных 
советскими войсками в Азер-
байджане кровавых событий 
прошло много лет, наш народ не 
забывает горечи тех страшных 
дней, выражает глубокое пре-
зрение к тогдашним руководи-
телям советской империи и их 
приспешникам в Азербайджане, 
учинившим расправу над соб-
ственными гражданами.

Ввод крупных воинских сое-
динений советской армии про-
тив широких народных масс, 
поднявшихся в знак протеста 
против предвзятой, проармян-
ской,  антиазербайджанской по-
литики руководства бывшего 
СССР, открытой поддержки им 
агрессивной Армении, посягаю-
щей на наши исконные земли, и 
предательской позиции тогдаш-
него руководства республики, 
привел к невиданной трагедии в 
Азербайджане, особенно в Баку, 

обернулся большими потерями, 
гибелью невинных людей. Не-
смотря на это, некомпетентные, 
обладавшие рабской психологи-
ей руководители Азербайджана 
того времени и тогда не осмели-
лись объединиться с народом, 
продолжили цепляться за совет-
ское руководство.

В отличие от них великий 
сын нашего народа Гейдар Али-

ев, живший тогда в Москве, ри-
скуя собственной жизнью, на 
следующий день после трагедии 
пришел в постоянное предста-
вительство Азербайджана и вы-
ступил с резким заявлением, 
осуждающим виновников тра-
гедии Кровавого Января, довел 
до мира страшные события, 
учиненные против нашего наро-
да. Тем самым великий лидер 

еще раз доказал свою смелость, 
мужество, то, что является вер-
ным сыном народа.

На самом деле, это престу-
пление, учиненное по подстре-
кательству армян, не смогло сло-
мить волю азербайджанского 
народа, его стремление к свобо-
де. Наш народ ценой своей кро-
ви добился желаемого — обрел 
свободу и независимость и ни-
когда их не утратит.

Кровавая бойня, учиненная в 
Азербайджане военной маши-
ной бывшего СССР, по своей 
сути была невиданной в исто-
рии агрессией, геноцидом, учи-
ненным государством против 
собственных граждан. Это было 
грубым нарушением, попрани-
ем конституций бывшего СССР 
и Азербайджанской ССР. В тот 
день бывшее советское государ-
ство, направившее войска на по-
давление мирного населения, 
проигнорировало Устав ООН, 
нормы международного права, 
преступно нарушило ряд поло-
жений Международного пакта о 
гражданских и политических 
правах, участником которого 
являлось.

После возвращения к руко-
водству Азербайджаном обще-
национального лидера нашего 

народа Гейдара Алиева в 1994 
году событиям 20 Января была 
дана политико-правовая оцен-
ка, имена виновников престу-
пления были объявлены обще-
ственности. 20 января был объ-
явлен Днем всенародной  
скорби.

Азербайджанский народ 
ежегодно с глубоким уважением 
чтит память жертв трагедии  
20 Января.

Чтя светлую память шехи-
дов, отдавших жизни за свободу 
Азербайджана, государство 
окружает постоянной заботой 
членов их семей и близких.  В то 
же время в центре внимания 
главы государства всегда нахо-
дятся социальная защита и пен-
сионное обеспечение инвали-
дов, потерявших здоровье во 
время событий 20 Января. При-
нимаются также последователь-
ные меры по обеспечению соци-
альной защиты членов семей и 
инвалидов 20 Января. Создана 
совершенная законодательная 
база по пенсионному обеспече-
нию, улучшению жилищных ус-
ловий, повышению уровня жиз-
ни членов семей шехидов. Глава 
государства подписал соответ-
ствующие распоряжения и ука-
зы. Кроме того, в республике по-
строены новые оздоровитель-
ные центры для реабилитации 
инвалидов. Социальное обеспе-
чение семей шехидов, инвали-
дов с каждым годом улучшается.

q q q
20 января Президент Азер-

байджанской Республики  
Ильхам Алиев и первая леди Мех-
рибан Алиева посетили Шехид-
ляр хиябаны, чтобы почтить свет-
лую память погибших во время 
трагедии Кровавого Января.

Глава государства возложил 
венок к мемориалу «Вечный 
огонь».

В исполнении отдельного 
образцового военного оркестра 
Министерства обороны про-
звучал Государственный гимн 
Азербайджанской Республики.

q q q
Светлую память шехидов 

почтили также официальные 
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Число погибших в результате 
взрыва трубопровода  
в Мексике превысило  
80 человек

В номере
Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
поручил объективно и справедливо 
расследовать дело осужденного 
Мехмана Гусейнова
Помощник Президента Азербайджанской Республики по рабо-
те с правоохранительными органами и военным вопросам Фуад 
Алескеров дал комментарий АЗЕРТАДЖ в связи с обращением 
ныне отбывающего наказание Мехмана Гусейнова Президенту 
Азербайджанской Республики Ильхаму Алиеву.
Фуад Алескеров сказал, что 20 января 2019 года осужденный 
Мехман Гусейнов обратился к Президенту Азербайджанской Ре-
спублики. В обращении он попросил Президента Азербайджан-
ской Республики вмешаться для обеспечения объективности...

Хафиз Пашаев: «Мы всегда должны быть 
готовы к борьбе за нашу независимость»
Молодежь никогда не должна забывать о событиях Черного Ян-
варя, вошедших в историю борьбы нашего народа за свободу 
как день пробуждения.
Об этом сказал в обращении к студентам ректор Университета 
АДА, посол Хафиз Пашаев. Он отметил, что если забыть исто-
рию, то это может обернуться для народа новыми трагедиями. 
Одной из причин того, что народ в начатой в конце 1980-х го-
дов борьбе за свободу прошел через такие тяжелые события, 
стала недостаточная информированность о трагических собы-
тиях 1918 года, а также из-за неумения правильно...

4 Такой разный Дерлис
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Ретроспектива

Файез бин Абдулла Аль-Шахри: 
«Саудовская Аравия прилагает 
усилия для развития связей 
с Азербайджаном во всех сферах»

21 января председатель Милли Меджлиса Огтай Асадов встре-
тился с делегацией во главе с председателем комитета межпар-
ламентской дружбы с Азербайджаном Консультативного сове-
та Саудовской Аравии Файезом бин Абдуллой Аль-Шахри.
Огтай Асадов сказал, что Азербайджан заинтересован в раз-
витии связей на высоком уровне с Саудовской Аравией. Пред-
седатель отметил, что большую роль в развитии отношений 
между Азербайджаном и Саудовской Аравией сыграли визиты 
Президента Ильхама Алиева в эту страну.

 06

 03

 03

20 января Шехидляр 
хиябаны и мемориальные 
комплексы шехидов посетили 
сотни тысяч человек

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
почтил светлую память шехидов 20 Января
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Начался рабочий визит Пре-
зидента Азербайджанской Ре-
спублики Ильхама Алиева в 
Швейцарскую Конфедерацию 
для участия в ежегодном засе-
дании Всемирного экономиче-
ского форума.

Как сообщает специальный 
корреспондент АЗЕРТАДЖ, 
21 января глава государства 
встретился в Давосе с прези-
дентом Всемирного экономиче-
ского форума Берге Бренде.

На встрече впервые была за-
ложена основа сотрудничества 
между Правительством Азер-
байджана и Центром четвер-
той промышленной револю-
ции Всемирного экономическо-
го форума. С этой целью меж-
ду Президентом Азербайджана 
Ильхамом Алиевым и прези-
дентом Всемирного экономиче-

ского форума Берге Бренде со-
стоялся торжественный обмен 
соглашениями о сотрудниче-
стве.

В ходе беседы президент 
Всемирного экономического 
форума Берге Бренде отметил, 
что рад вновь видеть Прези-
дента Ильхама Алиева в Даво-
се, и подчеркнул, что Азербайд-
жан предпринимает реши-
тельные шаги в направлении 
четвертой промышленной ре-
волюции. Берге Бренде конста-
тировал, что за последние двад-
цать лет Баку стремительно и  

неузнаваемо изменился.
Отметив важность соглаше-

ния о сотрудничестве между 
Правительством Азербайджана 
и Центром четвертой промыш-
ленной революции Всемир-
ного экономического форума, 
Президент Ильхам Алиев ска-
зал, что этот документ демон-
стрирует наш партнерский дух 
и желание продолжать взаим-
ные усилия. Глава государства 
подчеркнул, что Азербайджан 
примет активное участие в осу-
ществлении целей четвертой 
промышленной революции. 

Сообщив, что в прошлом году 
промышленное производство 
в ненефтяном секторе в Азер-
байджане увеличилось на 9,1 
процента, Президент Ильхам 
Алиев с уверенностью отметил: 
«Мы будем хорошими партне-
рами в этом важном проекте».

Президент Ильхам Алиев 
выразил удовлетворение уча-
стием в очередной раз во Все-
мирном экономическом форуме 
и высоким уровнем сотрудни-
чества между Форумом и Азер-
байджаном. Подчеркнув значе-
ние Форума с точки зрения но-

вых тенденций происходящего 
в мире процесса трансформа-
ции и обсуждения вызовов, гла-
ва государства сказал, что Азер-
байджан строит свою стратегию 
развития с учетом обновляю-
щихся международных и регио-
нальных тенденций.

Президент Ильхам Алиев 
проинформировал о проводи-
мых в нашей стране реформах, 
процессах развития, отметил 
значение реализации крупных 
транспортных и инфраструк-
турных проектов, в том числе 
связанных с транспортными ко-
ридорами Восток-Запад, Север-
Юг, энергетических проектов, 
как для нашей страны, так и для 
региона. Глава государства рас-
сказал о реформах, проводимых 
в Азербайджане с целью даль-
нейшего  развития бизнес-сре-
ды.

Берге Бренде выразил удов-
летворение сотрудничеством 
между Азербайджаном и Все-
мирным экономическим фо-
румом и ролью нашей стра-
ны в регионе. Он подчеркнул, 
что экономическое сотрудниче-
ство Азербайджана с соседними 
странами и государствами реги-
она и укрепляющаяся экономи-
ка нашей страны играют значи-
тельную роль в развитии стран 
региона. Всемирный экономиче-
ский форум ценит эту роль.

В ходе беседы состоялся об-
мен мнениями по вопросам, 
представляющим взаимный 
интерес.

АЗЕРТАДЖ

Встреча с президентом Всемирного 
экономического форума в Давосе

Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев в Давосе дал интервью  
китайскому телевидению CGTN

Президент Ильхам Алиев 
в Давосе дал интервью 
телевизионному каналу «Россия 1»

Рабочий визит Президента Азербайджана Ильхама Алиева в Швейцарию

21 января в Давосе Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев дал интервью ки-
тайскому телевизионному каналу CGTN (Chine 
Global Television Network).

Как сообщает специальный корреспондент 
АЗЕРТАДЖ, в интервью глава государства кос-
нулся развития энергетического сектора, различ-
ных отраслей экономики в Азербайджане, реали-
зуемых нашей страной глобальных энергетиче-

ских и инфраструктурных проектов, участия ре-
спублики в проекте «Один пояс — один путь», 
армяно-азербайджанского нагорно-карабахского 
конфликта, азербайджано-китайских двусторон-
них отношений и других вопросов.

Затем Президент Ильхам Алиев оставил за-
пись в памятной книге телевидения CGTN.

АЗЕРТАДЖ

21 января в Давосе Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев дал интервью те-
левизионному каналу «Россия 1».

Как сообщает специальный корреспондент 
АЗЕРТАДЖ, глава государства ответил на во-

просы, связанные с состоянием мировых цен на 
нефть, международными отношениями и други-
ми проблемами.

АЗЕРТАДЖ

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении 
Г.М.Исмайлова орденом «Шохрат»

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азербай-
джанской Республики, постановляю:

За заслуги в развитии азербайджанского театрального и киноискус-
ства наградить Гаджи Меджид оглу Исмайлова орденом «Шохрат».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 21 января 2019 года

Президенту Мексиканских Соединенных Штатов
Его превосходительству

господину Андресу Мануэлю Лопесу Обрадору
Уважаемый господин Президент!
Глубоко опечален известием о многочисленных человеческих 

жертвах в результате взрыва и пожара на трубопроводе в штате 
Идальго.

В связи с этой трагедией от своего имени и от имени народа 
Азербайджана выражаю глубокие соболезнования Вам, семьям и 
близким погибших, всему народу Мексики, желаю исцеления ране-
ным и пострадавшим.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 21 января 2019 года.

Подразделения вооруженных сил 
Армении в течение суток 24 раза 
нарушили режим прекращения 
огня на различных направлениях 
фронта.

Как сообщили в пресс-службе Мини-
стерства обороны, с позиций, располо-

женных в селах Шаваршаван и Воскеван 
Ноемберянского района Республики Ар-
мения, были обстреляны наши позиции, 
дислоцированные в селе Ашагы Эскипа-
ра и на безымянных высотах на террито-
рии Газахского района.

Позиции наших Вооруженных сил 
были также обстреляны с позиций, рас-

положенных близ оккупированных сел 
Баш Гервенд, Джавахирли, Юсифджан-
лы, Мерзили Агдамского района, Аша-
гы Вейселли, Гараханбейли, Горадиз Фи-
зулинского района, а также на безымян-
ных высотах на территории Геранбой-
ского и Тертерского районов.

АЗЕРТАДЖ

Подразделения вооруженных сил Армении в течение 
суток 24 раза нарушили режим прекращения огня



3
Бакинский рабочий вторник, 22 января 2019 года                         №13 (28436)

Политика

19 января состоялась 
встреча Президента Азер-
байджанской Республи-
ки Ильхама Алиева с Пре-
зидентом Республики Зим-
бабве Эммерсоном Мнан-
гагвой, прибывшим в 
нашу страну с рабочим ви-
зитом.

Глава государства встретил 
Президента Зимбабве.

Затем было сделано со-
вместное фото.

Далее состоялась встреча 
глав государств.

Президент Азербайджана 
Ильхам АЛИЕВ сказал:

— Добро пожаловать. 
Очень рад видеть Вас. Уве-
рен, что Ваш визит будет пло-
дотворным и создаст возмож-
ности для укрепления нашего 
партнерства. Это первый визит 
Президента Зимбабве в Азер-
байджан, поэтому он являет-
ся историческим. Убежден, что 
в ходе плодотворных обсужде-
ний мы определим очень важ-
ные сферы сотрудничества. 
Мы рассмотрим возможности 
для расширения торговых от-
ношений, а также вопросы, ка-
сающиеся взаимодействия в 
политической сфере.

Мне известно, что в рамках 
визита Вы посещаете несколь-
ко стран. Очень рад, что Азер-
байджан также является од-
ной из этих стран. Это — пока-
затель значения, придаваемо-
го Вами нашей стране и нашим 
отношениям. Мы тоже, в свою 
очередь, хотим развивать отно-
шения между двумя странами. 
Конечно, Ваш визит является 
прекрасной возможностью с 
точки зрения обсуждения во-
просов развития этих отноше-
ний. Еще раз добро пожаловать 
в Азербайджан.

Президент Зимбабве Эм-
мерсон МНАНГАГВА сказал:

— Большое спасибо, Ваше 
превосходительство. От имени 
делегации хочу выразить Вам 

признательность за радушную 
встречу, оказываемую нам с са-
мого начала визита. У Вас пре-
красная страна. Мы впервые 
находимся здесь. Увиденный 

нами уровень развития и ин-
фраструктуры в Азербайджане 
произвел на нас глубокое впе-
чатление. Наше желание — на-

лаживать взаимные политиче-
ские отношения между двумя 
странами. Однако мы особен-
но хотим поощрять экономи-
ческое сотрудничество между 

двумя странами, а также вы-

явить другие сферы для пред-

стоящего сотрудничества и ве-

дения торговли.
q q q

Затем состоялся совмест-
ный обед глав государств.

АЗЕРТАДЖ

Рабочий визит Президента Зимбабве 
Эммерсона Мнангагвы в Азербайджан

Состоялась встреча президентов Азербайджана и Зимбабве

Помощник Президента 
Азербайджанской Республи-
ки по работе с правоохрани-
тельными органами и воен-
ным вопросам Фуад Алескеров 
дал комментарий АЗЕРТАДЖ 
в связи с обращением ныне от-
бывающего наказание Мех-
мана Гусейнова к Президенту 
Азербайджанской Республики 
Ильхаму Алиеву.

Фуад Алескеров сказал, что 
20 января 2019 года осужден-
ный Мехман Гусейнов обратил-
ся к Президенту Азербайджан-
ской Республики. В обращении 
он попросил Президента Азер-
байджанской Республики вме-
шаться для обеспечения объек-
тивности проводимого в отно-
шении него следствия и приня-
тия справедливого решения.

Ранее, 18 января 2019 года, 
группа правозащитников так-
же направила Президен-
ту Азербайджанской Респу-
блики обращение, касающее-
ся вопроса Мехмана Гусейно-
ва. Правозащитники отметили, 
что в связи с произошедшим 
инцидентом создается искус-
ственный ажиотаж, распро-
страняются ложные сведения, 
предпринимаются попытки 
сформировать неверное обще-
ственное мнение, особо под-

черкивая постоянную привер-
женность Президента Азер-
байджанской Республики вы-
сокому принципу гуманизма, 
просили проявить милосердие 
и в отношении Мехмана Гусей-
нова.

Обращения были доведены 
до внимания Президента Азер-
байджанской Республики, и го-
сподин Президент немедленно 
отреагировал на них. Уважае-
мый Президент рекомендовал 
генеральному прокурору Азер-
байджанской Республики, учи-
тывая молодость осужденно-
го, то, что он уже около двух 
лет отбывает наказание, его се-
мейное положение и пожилой 
возраст отца, выдвинуть в деле 
Мехмана Гусейнова на первый 

план принцип гуманизма, при-
нять все предусмотренные за-
коном необходимые меры для 
объективного и справедливо-
го проведения  расследования. 
В то же время господин Прези-
дент призвал участников инци-
дента предпринять шаги к при-
мирению.

Мы и раньше  были сви-
детелями гуманного подхода 
в связи с Мехманом Гусейно-
вым. Так, в период отбывания 
наказания он был отпущен 
для участия в поминках мате-
ри, скончавшейся после тяже-
лой болезни.

Президент Азербайджан-
ской Республики всегда чутко 
относится к таким обращени-
ям, постоянно руководствуется 
в своей деятельности принци-
пами справедливости и гума-
низма и требует от всех госу-
дарственных чиновников тако-
го же подхода. Как проявление 
данной политики можно при-
вести десятки актов амнистии, 
распоряжений о помиловании. 
Последние инициативы госпо-
дина Президента, связанные с 
гуманизацией политики нака-
зания, создали почву для осво-
бождения тысяч осужденных.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
поручил объективно и справедливо расследовать 
дело осужденного Мехмана Гусейнова

21 января председатель Милли Меджли-
са Огтай Асадов встретился с делегацией 
во главе с председателем комитета межпар-
ламентской дружбы с Азербайджаном Кон-
сультативного совета Саудовской Аравии 
Файезом бин Абдуллой Аль-Шахри.

Огтай Асадов сказал, что Азербайджан 
заинтересован в развитии связей на высо-
ком уровне с Саудовской Аравией. Председа-
тель отметил, что большую роль в развитии 
отношений между Азербайджаном и Саудов-
ской Аравией сыграли визиты Президента 
Ильхама Алиева в эту страну. Во время этих 
встреч между нашими странами было подпи-
сано около 20 документов, в настоящее вре-
мя для подписания подготавливается 11 до-
кументов.

Говоря о развитии экономических свя-
зей, председатель Милли Меджлиса подчер-
кнул значение дальнейшего углубления со-
трудничества в этой сфере. Он отметил, что 
в настоящее время в Азербайджане действу-
ют 16 компаний Саудовской Аравии. Дове-
дя до внимания, что бизнес-климат в Азер-
байджане находится на очень хорошем уров-
не, Огтай Асадов сказал, что до настоящего 
времени в нашу страну вложены инвести-
ции в размере 250 млрд долларов.

Отметив, что межпарламентские свя-
зи вызывают удовлетворение, председатель 

Милли Меджлиса высоко оценил деятель-
ность групп дружбы.

Огтай Асадов выразил признательность 
Саудовской Аравии за поддержку спра-
ведливой позиции нашей страны в армя-
но-азербайджанском нагорно-карабахском 
конфликте, и за то, что эта страна до сих пор 
не установила дипломатические отношения 
с Арменией, проводящей агрессивную поли-
тику.

Председатель Комитета дружбы Файез 
бин Абдулла Аль-Шахри отметил, что Сау-

довская Аравия прилагает усилия для разви-
тия связей с Азербайджаном во всех сферах. 
В том числе, Саудовская Аравия неизмен-
но поддерживает позицию Азербайджана 
в армяно-азербайджанском нагорно-кара-
бахском конфликте в рамках ООН, Органи-
зации исламского сотрудничества и других 
международных организаций.

Встреча продолжилась обсуждением во-
просов, представляющих взаимный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Файез бин Абдулла Аль-Шахри: «Саудовская 
Аравия прилагает усилия для развития связей 
с Азербайджаном во всех сферах»

20 января в 12.00 по бакин-
скому времени на всей терри-
тории Азербайджана минутой 
молчания была почтена свет-
лая память шехидов 20 Ян-
варя, с кораблей, автомоби-
лей и поездов были даны зву-

ковые сигналы, в знак скорби 
приспущены государственные 
флаги.

В соответствии с планом 
мероприятий в связи с двад-
цать девятой годовщиной тра-
гедии Кровавого Января, во 

всех городах, районных цен-
трах, селах и поселках, учреж-
дениях и на предприятиях ре-
спублики прошли памятные 
церемонии.

20 января с раннего утра 
сотни тысяч жителей столицы 

Азербайджана пришли в Ше-
хидляр хиябаны, где почтили 
память героических сынов Ро-
дины, возложили к их могилам 
алые гвоздики.

АЗЕРТАДЖ

Минута молчания
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19 января Президент Ре-
спублики Зимбабве Эммер-
сон Мнангагва ознакомил-
ся с деятельностью Бакин-
ского центра ASAN xidmət 
№5, находящегося в под-
чинении Государственного 
агентства по оказанию ус-
луг гражданам и социаль-
ным инновациям при Пре-
зиденте Азербайджанской 
Республики.

Здесь высокий гость был 
подробно проинформиро-
ван о создании центров ASAN 
xidmət, их целях, оказываемых 
видах услуг и направлениях де-
ятельности. Было отмечено, что 
созданием ASAN xidmət достиг-
нуты серьезные успехи в обла-
сти обеспечения эффективного 
государственного управления с 
точки зрения повышения про-
зрачности и внедрения совре-
менных инноваций.

Было отмечено, что цель 
деятельности центров ASAN 
xidmət, являющегося продук-
том и брендом  Азербайджа-
на, — удовлетворение запросов 
в граждан по поводу правовых 
услуг, оказываемыми им госу-
дарственными органами, обе-
спечение прозрачности и ком-
форта, устранение случаев кор-
рупции, применение современ-
ных технологий, формирование 
в отношениях государственный 
служащий — гражданин нового 

образа мышления.
Основными принципами 

центра ASAN xidmət являются 
оперативность, прозрачность, 
вежливость, ответственность, 
контроль за правилами эти-
ческого поведения и комфорт. 
Здесь созданы условия для того, 
чтобы граждане могли пользо-
ваться всеми видами электрон-
ных услуг. В центрах ASAN 
xidmət с применением совре-
менных технологий, а также ин-
новаций гражданам оказывают 
услуги. Здесь для эффективно-
го проведения гражданами вре-
мени при ожидании действу-
ют функциональные вспомога-
тельные услуги.

Президенту Республики 
Зимбабве было продемонстри-
ровано инновативное оборудо-

вание, применяемое в центре.
Также было подчеркнуто, 

что ASAN xidmət был удостоен 
Премии государственных услуг 
Организации Объединенных 
Наций 2015 года.

Было доведено до внимания, 
что достигнуты желаемые ре-
зультаты в области обеспечения 
удовлетворенности граждан в 
центрах, отмечено, что до сегод-
няшнего дня зарегистрированы 
обращения более 26 миллионов 
человек.

Подчеркнув, что деятель-
ность центров ASAN xidmət вы-
звала у него большой интерес, 
Президент Республики Зимбаб-
ве Эммерсон Мнангагва поже-
лал коллективу успехов.

АЗЕРТАДЖ

Деятельность центра ASAN xidmət №5 
в Баку вызвала большой интерес 
у Президента Зимбабве

19 января завершился ра-
бочий визит Президен-
та Республики Зимбабве 
Эммерсона Мнангагвы в 
Азербайджанскую Респу-
блику.
В Международном аэропор-

ту Гейдар Алиев, где развевались 
государственные флаги двух 
стран, в честь высокого гостя 
был выстроен почетный караул.

В аэропорту Президента Ре-
спублики Зимбабве Эммерсона 
Мнангагву провожали первый 
заместитель премьер-министра 
Азербайджанской Республики 
Ягуб Эйюбов, заместитель ми-
нистра иностранных дел  Рамиз 
Гасанов и другие официальные 
лица.

АЗЕРТАДЖ

Визит завершен

В ночь с 19 на 20 января кровью ше-
хидов была написана новая история 
Азербайджана. 20 января является 
как скорбной, так и доблестной стра-
ницей этой истории.

20 января с раннего утра начался поток 
людей в Шехидляр хиябаны. Жители Баку 
почтили память героев, покоящихся в этом 
священном месте. Сюда, наряду с жителя-
ми Баку, пришли также  гости нашей сто-
лицы и жители регионов.

Хотя с этой страшной трагедии мину-
ло 29 лет, произошедшее не забывается. Ге-
роизм наших сыновей и дочерей, отдавших 
жизни за Родину, стал легендой. Ведь они 
открыли первую тропу на пути к свободе. 
Именно шехидам мы в первую очередь обя-
заны восстановлением государственной 
независимости, нашей свободной жизнью.

21 января 1990 года  общенациональ-

ный лидер  Гейдар Алиев,  подвергнув свою 
жизнь опасности, пришел в постоянное 
представительство Азербайджана в Мо-
скве,  разделил  скорбь нашего народа и вы-
ступил с  заявлением, решительно осужда-
ющим кровавую акцию, осуществленную в 
нашей республике коммунистическим ре-
жимом.  Этот шаг великого   лидера придал 
нашему народу энергию и силу, стал для 
него опорой и утешением.

Первая политико-правовая оценка 
трагедии 20 Января на государственном 
уровне была дана гениальной  личностью  
Гейдаром Алиевым. Были предприняты все 
необходимые меры для увековечения па-
мяти шехидов: в Шехидляр хиябаны воз-
веден величественный мемориальный ком-
плекс «Вечный огонь», 20 января объявле-
но Днем всенародной скорби, учреждено 
почетное звание «Шехид 20 Января», уси-
лены социальная защита семей шехидов, 
лиц, ставших инвалидами в результате со-

бытий 20 января.
Распоряжением Президента Ильхама 

Алиева, продолжающего эту политику, Ше-
хидляр хиябаны была реконструирована и 
благоустроена на высоком уровне как еди-
ный комплекс. Одновременно по поруче-
нию главы государства в Баку на круге «20 
Января» был воздвигнут мемориальный 
комплекс.

Инвалиды и семьи шехидов 20 Января 
окружены всесторонней заботой государ-
ства. Для реабилитации инвалидов в респу-
блике созданы оздоровительные центры, за 
счет государственного бюджета инвали-
ды и семьи шехидов 20 Января обеспече-
ны квартирами, им назначена Президент-

ская пенсия.
 В связи с годовщиной трагедии 20 Ян-

варя корреспонденты АЗЕРТАДЖ взяли 
интервью у участников памятных меро-
приятий, проходивших в  Баку и  регионах 
нашей республики. Предлагаем их вашему 
вниманию. 

 Анар Агаев (участник апрельских 
боев): «Я часто прихожу в Шехидляр хия-
баны. Память о наших шехидах священна 
для каждого из нас. Потому что они отда-
ли жизнь за независимость, территориаль-
ную целостность Азербайджана. Мой отец 
всегда с болью в душе рассказывал о кро-
вавых январских днях. В тот день он вме-
сте со своим дядей был  подвергнут обстре-
лу во дворе своего дома. Его дядя погиб от 

вражеской пули, а отец случайно остался 
жив. Я  участвовал  в славных апрельских 
боях и горжусь этим.  Во время этих боев 
Азербайджанская армия продемонстриро-
вала свою мощь всему миру. Армения и ее 
покровители поняли, что  мы никогда не 
примиримся с оккупацией наших земель. 
Мы верим, что наши земли в скором време-
ни будут освобождены  от врага. Лично я  
всегда готов сражаться за Родину». 

Машуга Мамедова (жительница Физу-
линского района): «Во время событий Кро-
вавого Января Азербайджан находился в 
информационной блокаде. Радио и теле-
видение не работали, на печать был нало-
жен запрет. О том, что произошло в Баку 
в ночь с 19 на 20 января 1990 года, не зна-
ли не только в зарубежных странах, но и 
даже жители районов. Первым, в столь тя-
желой ситуации объявившем миру о кро-
вавом преступлении, совершенном против 
азербайджанского народа, был общенаци-

ональный лидер Гейдар Алиев. Проявив 
большую отвагу и политическую волю, он 
провел 21 января пресс-конференцию в по-
стоянном представительстве Азербайджа-
на в Москве, раскрыл суть трагедии 20 Ян-
варя. Сыновья и дочери Родины, отдавшие 
жизни во имя независимости Азербайджа-
на, возвысившись на вершину шехидства, 
превратили 20 Января в историю чести и 
достоинства. Наши шехиды воздвигли веч-
ный памятник в сердце каждого азербайд-
жанца. Вечный огонь, горящий сегодня в 
Шехидляр хиябаны, является олицетворе-
нием почтения нашего народа к памяти ше-
хидов».

Рагим Аллахвердиев (заслуженный тре-
нер): «Хотя трагедию 20 Января мы вспо-
минаем с болью в сердце, эту дату мы од-
новременно отмечаем и как славный день 
азербайджанского народа. В тот день наш 
народ не испугался идущих на него танков, 
летящих  пуль, до конца продолжил осво-
бодительную борьбу и добился независи-
мости. Наши отважные сыновья и доче-
ри, ставшие шехидами 20 января 1990 года, 
смело взглянув в лицо смерти, сказали: «Да 
здравствует Родина!» Нельзя победить на-
род, у которого  такие сыновья. Сегодня 
идущие в Аллею шехидов десятки тысяч 
людей выражают глубокое почтение их па-
мяти. Молодое поколение, которое живет и 
трудится в Азербайджане, являющемся од-
ной из стремительно развивающихся стран 
мира, должны знать, что наша независи-
мость достигнута за счет крови шехидов. 
Шехидляр хиябаны есть и останется ме-
стом поклонения нашего народа».

20 января Шехидляр хиябаны и мемориальные 
комплексы шехидов посетили сотни тысяч человек
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21 января делегация во 
главе с председателем ко-
митета межпарламентской 
дружбы c Азербайджаном 
Консультативного совета 
Саудовской Аравии Фай-
езом бин Абдуллой Аль-
Шахри встретилась с чле-
нами рабочей группы по 
межпарламентским связям 
Азербайджан — Саудов-
ская Аравия.

Руководитель рабочей груп-
пы Фаттах Гейдаров рассказал 
о дружественных отношениях 
между нашими странами, от-
метил, что наше сотрудниче-
ство имеет богатую и славную 
историю. Он подчеркнул вы-
сокий уровень межпарламент-
ских связей. Ф.Гейдаров отме-
тил, что Саудовская Аравия 
- одна из первых стран, при-
знавшая независимость Азер-
байджана. Между двумя стра-
нами предприняты успешные 
шаги в экономической, куль-

турной сферах.
Коснувшись армяно-азер-

байджанского, нагорно-кара-
бахского конфликта, Фаттах 
Гейдаров сказал, что в вопро-
се урегулирования этого кон-
фликта Саудовская Аравия 
всегда поддерживает справед-
ливую позицию Азербайджана. 
Руководитель рабочей группы 
подчеркнул, что в Азербайджа-
не высоко оценивают тот факт, 
что Саудовская Аравия не уста-
навливает никаких дипломати-
ческих отношений с Арменией, 

проводящей оккупационную 
политику.

Руководитель комитета 
межпарламентской дружбы Са-
удовская Аравия — Азербайд-
жан Файез бин Абдулла Аль-
Шахри выразил надежду на то, 
что этот визит внесет заметный 
вклад в укрепление связей меж-
ду нашими странами. Гость от-
метил важность поиска новых 
путей для дальнейшего расши-
рения сотрудничества между 
двумя странами.

АЗЕРТАДЖ

Состоялся обмен мнениями в связи 
с межпарламентским сотрудничеством 
между Азербайджаном и Саудовской Аравией
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20 Января Шехидляр хиябаны и мемориальные 
комплексы шехидов посетили сотни тысяч человек

Нюбар Новрузова (народная ар-
тистка): «Светлая память наших ше-
хидов будет вечно жить в нашем 
сердце. Когда произошла трагедия  
20 января, я была студенткой и хоро-
шо помню те дни. 20 января я услы-
шала, что танки обстреляли дом, где 
живет моя сестра, и вышла на ули-
цу, чтобы узнать о судьбе своей се-
мьи. Тогда вблизи кинотеатра «Ха-
зар» стояли танки, а рядом лежали 
тела наших шехидов. Я все еще не 
могу поверить, что эти преступни-
ки оставили меня в живых. Я много 
плакала, не могла смириться с тем, 
что наш народ столкнулся с такой 
трагедией. Однако, как свидетель-
ница этих дней, я говорю, что мы — 
очень счастливый народ потому, что 
у нас такие мужественные сыновья».

Эркан Озорал  (посол Турции в 
Азербайджане): «20 Января —  важ-
ная поворотная точка на пути неза-
висимости Азербайджана, один из 
важнейших дней, вписанных в исто-
рию Азербайджана. 29 лет назад сы-
новья народа стали шехидами за сво-
боду. Этот день и азербайджанский 

народ, и весь тюркский мир долж-
ны отмечать как день национальной 
гордости. 20 января мы потеряли на-
ших братьев. Они пожертвовали сво-
ей жизнью за родину. В то же время, 
они открыли дорогу к независимо-
сти Азербайджана. И мы чтим па-
мять тех, кто стал в этот день шехи-
дами».

Гусейн Башага (гражданин Тур-
ции):  «20 Января — кровавая и слав-
ная страница в истории всего тюрк-
ского мира. В 1990 году, чтобы за-
душить правый голос Азербайджа-

на, против народа была совершена 
расправа. Каждый из нас чувствует 
в сердце боль этого дня. Уже пятый 
год 20 января я прихожу в Шехидляр 
хиябаны. События 20 Января никог-
да не будут забыты. Мы должны до-
вести до молодежи, наших детей зна-
чение этой даты, запечатлеть ее в их 
сознании».

Билал Яхьяев (житель Хачма-
за, брат шехида): «Мой брат Афган 
Яхьяев героически погиб в 1992 году 
в тяжелых боях за село Куропаткино 
Ходжавендского района. Для нас до-

рога память обо всех шехидах. Со-
бытия 20 Января — славная страни-
ца истории борьбы нашего народа за 
свободу и территориальную целост-
ность Азербайджана. В ту ночь безо-
ружные люди вышли навстречу тан-
кам советской армии. Мы гордим-
ся нашими шехидами. Сегодня бла-
годаря им мы живем в независимом, 
сильном Азербайджане.

На этом кладбище,  наряду с моим 
братом, увековечена память сотен 
хачмазских шехидов. Все они род-
ные для меня. Мы, молодежь, долж-

ны быть готовы повторить подвиг 
наших шехидов. Мы должны ото-
мстить врагу, освободить наши зем-
ли от армянской оккупации».

q q q
Наблюдая за потоком людей в Ше-

хидляр хиябаны в Баку, мемориаль-
ных комплексах в регионах  еще раз  
вспоминаются слова общенациональ-
ного лидера Гейдара Алиева: «Погиб-
шие во время трагедии 20 Января — 
народные герои, они — герои нашей 
нации. Их гибель — большая потеря 
для нас, для нашего народа. Но в то же 

время они — символ героизма наше-
го народа. Кровь, пролитая в ту ночь, 
— это кровь на нашем национальном 
флаге, олицетворяющем независи-
мость Азербайджана».

20 января все дороги ведут в Ше-
хидляр хиябаны. Среди посещающих 
это священное место — люди разных 
поколений. На их лицах — выражение 
скорби и гордости. Массовое посеще-
ние Шехидляр хиябаны — олицетво-
рение уважения и почтения к светлой 
памяти героических сынов Родины.

АЗЕРТАДЖ
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В Нахчыванской Автоном-
ной Республике отмечена 
29-я годовщина трагедии 
20 Января — славной стра-
ницы истории героизма 
нашего народа.

Как сообщили в пресс-
службе Верховного Меджлиса 
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики, 20 января председа-
тель Верховного Меджлиса На-
хчыванской Автономной Ре-
спублики Васиф Талыбов по-
сетил Шехидляр хиябаны в 
городе Нахчыван, возложил 
венок к монументу «Мать», с 
уважением почтил память ше-
хидов.

Затем прозвучал Государ-
ственный гимн.

Председатель Верховного 
Меджлиса посетил могилы ше-
хидов, а также памятник, воз-
двигнутый в память о воинах-
шехидах братской турецкой ар-
мии, прибывших в 1918—1920 
годах на помощь Нахчывану в 
борьбе с армянскими дашнака-
ми, возложил к нему цветы.

Коллективы Верховного 
Меджлиса Нахчыванской Авто-
номной Республики, Кабинета 
Министров, министерств, ко-
митетов и других центральных 
организаций, судебных, право-
охранительных органов, воин-
ских частей, научных и обра-
зовательных учреждений, Ис-
полнительной власти города 
Нахчыван, общественных ор-
ганизаций и творческих объе-
динений, средств массовой ин-
формации, культурных, здра-
воохранительных и оздорови-
тельных учреждений, а также 
жители города с уважением по-
чтили светлую память шехидов.

В ночь с 19 на 20 янва-
ря 1990 года советская армия 
учинила в Баку бойню против 
мирного населения. Использо-
вание крупных военных фор-
мирований советской армии 
против народа, поднявшегося 
в знак протеста против пред-
взятой, проармянской полити-
ки руководства СССР по от-
ношению к Азербайджану, его 
открытой поддержки захват-
нической политики Армении, 
выступающей с притязания-
ми на наши исконные земли, а 
также предательской позиции 
тогдашнего руководства ре-
спублики, привело к невидан-
ной трагедии в Баку. Патрио-
тичные сыновья Азербайджа-
на, считавшие свободу Родины, 
честь и достоинство своего на-
рода превыше всего, возвыси-
лись на вершину шехидства. В 
результате трагедии 147 граж-
дан Азербайджана стали шехи-
дами, 744 человека были ране-

ны и получили увечья.
Первым свой протест это-

му преступлению, учиненно-
му для того, чтобы задушить 
стремление народа к незави-
симости, выразил общенаци-
ональный лидер Гейдар Али-
ев. На пресс-конференции об-
щенациональный лидер, при-
шедший сразу после событий 
20 Января в Баку в постоянное 
представительство Азербай-
джана в Москве, резко осудил 
это зверство и его зачинщиков, 
расценил этот террор, учинен-
ный против безоружного на-
рода, как акцию, противореча-
щую праву, демократии и чело-
вечности.

Главной целью зачинщи-
ков трагедии 20 Января наря-
ду с желанием задушить стрем-
ление нашего народа к незави-
симости было также создание 
условий для оккупации армя-
нами наших земель. Оккупа-
ция 18 января 1990 года ар-

мянами с помощью 7-й армии 
Министерства обороны СССР 
села Керки еще раз подтверж-
дает это. Территориальная це-
лостность и жизнь граждан 
автономной республики на-
ходились под угрозой, усло-
вия международного Карсско-
го договора были грубо нару-
шены. Поэтому 19 января 1990 
года Верховный Совет Нахчы-
ванской Автономной Совет-
ской Социалистической Респу-
блики принял историческое по-
становление «О создавшейся в  
Нахчыванской АССР обще-
ственно-политической ситуа-
ции». Согласно этому постанов-
лению Нахчыванская АССР вы-
шла из состава Советской им-
перии. 20 января 1990 года, за 
8 часов до начала кровавых ян-
варских событий армянские во-
оруженные отряды соверши-
ли нападение на Садарак, и так 
была вписана в историю первая 
кровавая страница трагедии 20 

Января. Несмотря на это, на-
хчыванцы отважно противо-
стояли врагу, героически боро-
лись, стали шехидами, но смог-
ли отстоять и сохранить На-
хчыван.

В это тяжелое для азербай-
джанского народа время вели-
кий лидер Гейдар Алиев вернул-
ся из Москвы на Родину. В тот 
период Азербайджан стоял пе-
ред лицом оккупации и расчле-
нения. Однако любовь гениаль-
ного руководителя к своему на-
роду и вера народа в него не по-
зволили осуществиться планам 
коварных сил. Меры, предпри-
нятые общенациональным ли-
дером в Нахчыване во имя спа-
сения нашей страны, стали 
славной страницей нашей исто-
рии независимости. В Нахчы-
ванской Автономной Республи-
ке были разработаны основы 
национальной государственно-
сти и независимости, впервые 
на сессии Верховного Меджли-

са Нахчыванской Автономной 
Республики трагедия 20 Января 
получила политическую оцен-
ку.

В постановлении Верховно-
го Меджлиса «О даче полити-
ческой оценки событиям в Баку 
в январе 1990 года» от 21 ноя-
бря 1990 года впервые нашло 
отражение то, что дата 20 ян-
варя ежегодно будет отмечать-
ся в Нахчыванской Автоном-
ной Республике как День на-
ционального траура. 13 января 
1992 года был предпринят еще 
один исторический шаг — при-
нято «Заявление Президиума 
Верховного Совета Нахчыван-
ской Автономной Республики 
в связи с бакинской трагедией 
в январе 1990 года». К сожале-
нию, в 1991—1993 годах собы-
тие не получило политико-пра-
вовую оценку на государствен-
ном уровне.

Однако после возвращения 
к политической власти в на-

шей стране по настоятельно-
му требованию народа обще-
национального лидера Гейда-
ра Алиева трагедии 20 Января 
была дана исчерпывающая по-
литико-правовая оценка на го-
сударственном уровне. Жесто-
кое убийство невинных людей 
20 января 1990 года было рас-
ценено на состоявшейся в фев-
рале 1994 года специальной сес-
сии Милли Меджлиса как воен-
ная агрессия и преступление.  
20 Января было объявлено Все-
народным днем скорби.

Память тех, кто пожертво-
вал жизнью во имя независимо-
сти Азербайджана, в республи-
ке с глубоким уважением чтут 
и сегодня. Президент Азербай-
джанской Республики Ильхам 
Алиев всегда держит в центре 
внимания вопрос увековече-
ние памяти шехидов 20 Января, 
усиление социальной защиты 
их семей. Указ главы государ-
ства «О дополнительных мерах, 
связанных с улучшением соци-
альной защиты членов семей 
военнослужащих, погибших за 
территориальную целостность 
Азербайджанской Республики, 
скончавшихся и объявленных 
скончавшимися ввиду того, что 
пропали без вести во время во-
енных операций» от 19 апре-
ля 2018 года является продол-
жением последовательных мер, 
осуществляемых в этой сфере.

Шехидство — вершина 
нравственности народа, один 
из факторов, формирующих 
нацию. Могилы шехидов, Ше-
хидляр хиябаны — памятники 
независимости нашего народа.

В Нахчыванской Автономной Республике 
отмечена 29-я годовщина трагедии 20 Января

 06
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В Нахчыванской Автономной Республике 
отмечена 29-я годовщина трагедии 20 Января

 Как отмечал великий лидер 
Гейдар Алиев: «Шехиды сво-
им героизмом высоко подня-
ли уровень нравственности 
нашего народа. Да, они откры-
ли путь нашей независимости. 
Они заложили основу этой не-
зависимости. Они своей смер-
тью возвеличили наш народ. 
Они доказали, что народ нель-
зя свернуть с этого пути, и мы 
добились независимости. Мы 
живем и будем жить в незави-
симом государстве. И особая 
заслуга в этом принадлежит 
шехидам. Они могут быть спо-
койны: их кровь пролита неда-

ром, их героизм никогда не бу-
дет забыт. Их смерть сплотила 
азербайджанский народ, по-

могает ему идти путем незави-
симости сейчас и будет помо-
гать в будущем».

Сегодня трагедия 20 Января 
превратилась в символический 
монумент нашей независимой 
государственности. Азербайд-
жанский народ счастлив пото-
му, что у него есть мощная ар-
мия и решительный лидер. 
Единство народ — армия — ру-
ководитель дает полную гаран-
тию того, что наш народ впредь 
не будет подвергаться испыта-
ниям трагедиями и геноцидами.

В автономной республике в 
этот день в 12.00 минутой мол-
чания была почтена светлая па-
мять шехидов.

АЗЕРТАДЖ

 05

В Нахчыване одной семье 
шехида и одному участни-
ку войны были предостав-
лены квартиры, а одному 
лицу с ограниченными воз-
можностями здоровья, по-
страдавшему во время ис-
полнения служебных обя-
занностей, был предостав-
лен автомобиль.

Как сообщили в пресс-
службе Верховного Меджлиса 
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики, выступивший на ме-
роприятии председатель Вер-
ховного Меджлиса Нахчыван-
ской Автономной Республики 
Васиф Талыбов сказал: «Сегод-

ня семьи шехидов, участники 
войны и лица с ограниченны-
ми возможностями здоровья 
в нашей стране окружены все-
сторонней государственной за-
ботой. Президент страны осу-
ществляет важные меры в этой 
области, людям из соответству-
ющих категорий предоставля-
ются квартиры и автомобили, 
они отправляются на лечение, 
оказывается забота об их здоро-
вье. Предоставление квартир и 
автомобилей является проявле-
нием государственной заботы 
о людях, достойно выполняю-
щих свой патриотический долг 
и обязанности перед Родиной».

Председатель Верховно-

го Меджлиса вручил ордера на 
квартиры и ключи от легково-
го автомобиля марки NAZ Lifan 
320.

Супруга шехида Турала Га-
шимли Шебнем Гашимли от 
имени всех семей шехидов вы-
разила признательность за ока-
занную заботу.

Получивший автомобиль 
Эльмеддин Самедов сказал: «Я 
— выпускник военного лицея 
имени Гейдара Алиева. Все вы-
пускники лицея успешно несут 
службу во всех регионах Азер-
байджана. Как в период учебы, 
так и во время службы я всег-
да был окружен заботой. Офи-
церы, служащие в Нахчыван-

ской Автономной Республике, 
постоянно ощущают это. Се-
годня предоставление мне ав-
томобиля является еще одним 
подтверждением этой заботы. 
Я всегда готов встать на защиту 
Азербайджана».

Квартира, предоставленная 
семье шехида, находится в го-
роде Ордубад, а участнику во-
йны — в поселке Бабек. 2-ком-
натные квартиры отремонтиро-
ваны, в них созданы все необхо-
димые коммунально-бытовые 
условия. Лицам, получившим 
квартиры, были подарены  
ковры.

АЗЕРТАДЖ

Семьям шехидов и участникам войны 
предоставлены квартиры и автомобили

Молодежь никогда не 
должна забывать о событи-
ях Черного Января, вошед-
ших в историю борьбы на-
шего народа за свободу как 
день пробуждения.

Об этом сказал в обраще-
нии к студентам ректор Уни-
верситета АДА, посол Хафиз 
Пашаев. Он отметил, что если 
забыть историю, то это может 
обернуться для народа новыми 
трагедиями. Одной из причин 
того, что народ в начатой в кон-
це 1980-х годов борьбе за свобо-
ду прошел через такие тяжелые 
события, стала недостаточная 
информированность о трагиче-
ских событиях 1918 года, а так-
же из-за неумения правильно 
оценить их. Ректор сказал: «Мы 
всегда должны быть готовы к 
борьбе за нашу независимость. 
Самым большим вкладом, кото-
рый может внести молодое по-
коление в государство, является 

его образованность. У государ-
ства с сильными кадрами силь-
ная позиция. Выпускники АДА 
должны быть готовы к вызовам 
нового времени».

Перед студентами на орга-
низованном Студенческим со-
ветом АДА мероприятии «20 
Января: Кровавая память» так-
же выступил доктор историче-
ских наук, депутат Милли Мед-
жлиса, профессор Муса Гасым-
лы. Проведя политический ана-
лиз событий Кровавого Января, 
он назвал массовое вооружен-
ное убийство, совершенное ча-
стями советской армии против 
гражданского населения в Баку, 
тяжелым преступлением руко-
водства СССР. Он напомнил, 
что спустя день после собы-
тий общенациональный лидер  
Гейдар Алиев пришел в посто-
янное представительство Азер-
байджана в Москве, разобла-
чил на пресс-конференции ли-
цемерную политику советской 

империи, смело и решительно 
дал верную оценку произошед-
шим событиям.

На мероприятии актеры Те-
атра юных зрителей показа-
ли сцену из пьесы «Арзу и Му-
рад». Сценическое произведе-
ние повествует о трагической 
судьбе юной девушки, попав-
шей в плен во время оккупа-
ции города Ходжалы, искрен-
них чувствах, психологическом 
и моральном состоянии людей, 
ставших беженцами.

Затем студенты АДА высту-
пили с художественной про-
граммой, посвященной памя-
ти шехидов. Мероприятие за-
вершилось развеванием флага 
Азербайджана. После меропри-
ятия местные и зарубежные 
преподаватели и студенты Уни-
верситета АДА посетили Ше-
хидляр хиябаны, почтили па-
мять шехидов 20 Января.

АЗЕРТАДЖ

Хафиз Пашаев: «Мы всегда должны быть 
готовы к борьбе за нашу независимость»

«Ни азербайджанский на-
род, ни азербайджанское 
правительство, ни наш 
Президент никогда не ото-
ждествляют то, что произо-
шло в условиях тоталитар-
ного режима Советского 
Союза, с сегодняшней де-
мократической Россией».

Об этом посол Азербайджа-
на в России Полад Бюльбюль-
оглу сказал на мероприятии, 
посвященном 29-й годовщине 
Черного Января, которое про-
шло в посольстве нашей страны 
в Москве.

«Мы не отождествляем се-
годняшнюю демократическую 
Россию с Советским Союзом. 
Потому что есть люди, которые 
хотят повернуть в эту сторону, 
но я хотел бы еще раз подчер-
кнуть, что ни азербайджанский 
народ, ни азербайджанское пра-
вительство, ни наш Президент 
никогда не отождествляют то, 
что произошло в условиях то-
талитарного режима Советско-
го Союза, с сегодняшней демо-
кратической Россией», — зая-
вил посол.

Он выразил соболезнования 
всему азербайджанскому наро-
ду, подчеркнув, что наш народ 
никогда не забудет своих шехи-
дов: «Я не хочу пересказывать 
всю эту историю, вы ее все пре-
красно знаете, когда просто из 

оружия стреляли по мирным 
жителям, стреляли по окнам, 
стреляли по людям, которые ни 
в чем не виноваты».

Полад Бюльбюльоглу расска-
зал, что после кровавых собы-
тий в Баку 21 января великий 
сын азербайджанского народа, 
выдающийся политик Гейдар 
Алиев вместе со своей семьей 
пришел в нынешнее здание по-
сольства Азербайджана и выра-
зил свой решительный протест 
против происходящих событий. 
Посол сказал: «Знаете, это зда-
ние особое, даже если взять то, 
что произошло тогда. Потому 
что 21 января великий сын азер-
байджанского народа, выдаю-
щийся политик Гейдар Алиев 
вместе со своей семьей пришел 
сюда, в это здание. В условиях 
жесткого тоталитарного режи-
ма Гейдар Алиев нашел в себе 
мужество прийти и осудить эту 
акцию. Я вижу здесь много мо-
лодежи. Им трудно воссоздать 
ту обстановку. В то время в Со-
ветском Союзе никто бы рта не 
посмел открыть в адрес высше-
го руководства. Но первым это 
сделал Гейдар Алиевич Алиев, 
и сделал это в этом здании, по-
этому мы установили этот за-
мечательный барельеф, кото-
рый всегда напоминает нам об 
этом мужественном шаге азер-
байджанского лидера. Я думаю, 
что именно этот поступок явил-

ся первым шагом в новой поли-
тической карьере Гейдара Алие-
ва, который через три года стал 
Президентом Азербайджанской 
Республики, получив в наслед-
ство практически разваленную 
страну. И вот сегодня мы имеем 
тот Азербайджан, который на 
политической карте мира занял 
свое достойное место».

Он также отметил, что в ту 
ночь никто из тогдашних ли-
деров народного фронта, руко-
водства республики не постра-
дал. «Пострадали мирные жите-
ли Баку. Это было страшно, это 
было непонятно, это было что-
то невообразимое, потому что 
когда страна начинает давить 
своих граждан танками, это го-
ворит о том, что в такой стра-
не жить нельзя. Наверное, по-
этому очень скоро после этого 
Советский Союз практически 
развалился. Это явилось точ-
кой невозврата. Люди поняли, 
что в такой стране жить нельзя. 
Я помню в Баку те кучки пар-
тийных билетов, которые люди 
просто сжигали на улицах, те 
лозунги, которые писали азер-
байджанцы на стенах домов. 
То есть люди проснулись, на-
ция проснулась, и поняли, что 
должны быть очень серьезные 
перемены», — заключил Полад 
Бюльбюльоглу.

АЗЕРТАДЖ

П.Бюльбюльоглу: «Мы не отождествляем то, 
что произошло в условиях тоталитарного 
режима Советского Союза, с сегодняшней 
демократической Россией»

В Страсбургском универси-
тете состоялась конферен-
ция, посвященная 29-й го-
довщине трагедии 20 Ян-
варя, организованная Де-
партаментом тюркских 
исследований Страсбург-
ского университета совмест-
но с Ассоциацией обучаю-
щихся во Франции азер-
байджанских студентов 
(ASEAF).
В конференции приняли уча-

стие преподаватели и студенты 
этого учебного заведения.

Выступившие на конферен-
ции директор Департамента 
тюркских исследований, профес-
сор Стефан До Тапиа и председа-
тель ASEAF Фарид Алиев расска-
зали об исключительном значе-
нии трагедии Кровавого Января 
как вершины героизма и шехид-
ства в истории Азербайджана. 

Они выразили уверенность в 
том, что эта конференция под-
толкнет обучающихся в Страс-
бургском университете студен-
тов к проведению исследований 
на тему Кровавого Января.

Руководитель постоянно-
го представительства Азербайд-
жанской Республики при Совете 
Европы посол Фахреддин Исма-

илов довел до внимания участ-
ников конференции, что траге-
дия 20 Января является одной из 
незабываемых страниц в совре-
менной истории Азербайджана, 
переломным моментом на пути 
к независимости нашей страны. 
Он подчеркнул, что зачинщики 
этого кровавого преступления, 
учиненного по приказу совет-

ского руководства, не добились 
своих целей и не смогли сломить 
волю нашего народа. Было от-
мечено, что события 20 Января 
ускорили распад Советского Со-
юза, укрепили стремление Азер-
байджана к независимости.

Ф.Исмаилов отметил, что об-
щенациональный лидер Гейдар 
Алиев сразу же после событий 20 
Января прибыл в представитель-
ство Азербайджана в Москве и 
выступил с резким заявлением 
против этого тяжкого престу-
пления, совершенного против 
нашего народа.

После выступлений были 
продемонстрированы видеока-
дры и фотоснимки, отражаю-
щие события Кровавого Янва-
ря. В заключение были даны от-
веты на вопросы участников ме-
роприятия.

АЗЕРТАДЖ

В Страсбургском университете состоялась 
конференция, посвященная событиям 20 Января



1955 г.
Около 2 тысяч водителей, автомехаников, дорож-

ных мастеров и диспетчеров ежегодно выпускает Ба-
кинская автошкола Министерства автомобильно-
го  транспорта и шоссейных дорог Азербайджанской 
ССР. За 20 лет школу окончили более 50 тысяч чело-
чек. На ее базе созданы  автошколы в Нахичевани, Ки-
ровабаде, Нухе, Сальянах и Агдаме.

В конце минувшего года в автошколу пришли пи-
томцы средних школ, которые после окончания деся-
тилетки решили приобрести  квалификацию шофе-
ров. Для них были организованы 4 специальные груп-
пы с расширенной программой. 11 января в школе со-
стоялся выпуск первой группы водителей.

На выпускных экзаменах курсанты показали от-
личную  теоретическую и практическую подготовку. 
Высокую оценку получили Чингиз Юсифов — пито-
мец бакинской школы №64, Тофик Касумов, окончив-
ший школу №36, Джабар Таиров — выпускник бар-
динской школы, Рзакули Ибрагимов, окончивший 

школу в Агдаше, и другие. Выпускники изъявили  же-
лание работать на автобазах своих  районов.

100 выпускников средних школ в ближайшее вре-
мя получат права шоферов.  
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Актуально

«Азербайджанские Авиали-
нии» (AZAL) объявляют о 
новой зимней акции для тех, 
кто путешествует с семьей.

При покупке двух взрослых 
авиабилетов (при условии, что 
пассажиры являются родителями 
или опекунами) на даты с 1 по 28 
февраля 2019 года авиакомпания 
предоставляет бесплатный билет 
одному ребенку до 12 лет на этот 
же рейс.

Акция распространяется на 
все международные направления 
авиакомпании, по которым будут 
выполняться рейсы на указанный 
период.

Билеты с 21 января можно за-
бронировать и приобрести в кас-
сах AZAL, в официальных агент-
ствах авиакомпании и на сайте 
www.azal.az. Для того, чтобы вы-
писать бесплатный авиабилет ре-
бенку, родители должны будут об-
ратиться в колл-центр по элек-
тронной почте callcenter@azal.az, 
отправив документы путешеству-
ющих пассажиров, либо подой-

ти в официальный кассы продаж 
авиакомпании.

В рамках акции можно вос-
пользоваться бонусной програм-
мой AZAL Miles. Подробная ин-
формация о программе представ-
лена на сайте авиакомпании: www.
miles.azal.az.  Для тех, кто еще не 
является участником программы, 
предлагаем пройти регистрацию 
по ссылке http://ffj2.loyaltyplus.
aero/j2loyalty/register.jsf?lang=ru 

По вопросам приобретения 
авиабилетов и для получения под-
робной информации необходимо 
обращаться по телефонам:

(+99412) 598-88-80 (короткий 
номер для звонков из Азербайд-
жана: *8880)

E-mail: callcenter@azal.az
WhatsApp: (+99450) 437-40-82 

(только письменные обращения, 
звонки на данный номер не при-
нимаются).

Вопросы касательно бонусной 
программы AZAL Miles можно на-
правлять на адрес azalmiles@azal.
az, либо через контактную форму 
на сайте www.azal.az. 

Зимняя акция от AZAL: 
бесплатный авиабилет детям 
при путешествии с родителями

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 22 января в разные годы
О чем писал БР 22 января. 
По материалам архива газеты.
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1926  г.
Первые всходы

ЛЯКИ.  Стоит ясная сухая погода с легкими замо-
розками по утрам. Первые всходы озимых благопри-
ятны, но на полях появилось много грачей, выклевы-
вающих семена.

Состояние рынков

АГДАШ. Вследствие наступления благоприятной 
погоды подвоз хлебопродуктов на рынок увеличил-
ся. Местные крупные сделки с пшеницей прошли по 
2 руб.90 коп., ячменем белым — по 1 руб.60 коп.пуд. 
С сахаром настроение спокойное. Мануфактура име-
ется в небольшом количестве, в военпроме и коопера-
ции ее совсем нет.

ЛЕНКОРАНЬ. С появлением на частном рынке ма-
нуфактуры цены на нее несколько снизились. В связи 
с наступлением холодов прекратился подвоз зерновых 

продуктов из Мугани, и цены на зерно быстро растут. 
Из-за отсутствия в Астаре сеянной муки пекарни пре-
кратили выпечку, цены на хлеб поднялись.

Борьба с дикими кабанами

ШЕМАХА. Прибывшей охотничьей командой Аз-
дивизии закончена борьба с дикими кабанами. Убиты 
34 кабана.

По Азербайджану

1936 г.
Нашему институту всего лишь 5 лет.  За эти годы 

мы провели работу по проверке действия наших  
отечественных синтетических препаратов на тропиче-
скую малярию. Мы испытывали плазмоцит и   акри-
хин, которые должны были заменить импортный и до-
рогостоящий  хинин, эта работа оправдала надежды и 
сейчас мы можем обойтись без хинина.

Мы освоили новый яд   против личинок малярий-
ного комара — олеарценит — гораздо сильнее действу-
ющий, нежели дорогостоящая «парижская зелень». 
Выстроен уже завод, который снабдит этим препара-
том весь Союз.

Нами обследованы 8600 колодцев Апшерона и в них 

найден лесной комар — рассадник малярия в безво-
дных районах. Мы нашли новую тропическую болезнь, 
вызываемую грибками — «мадурскую стопу».

Найден  комар передатчик желтой лихорадки и 
«денге» — семидневной лихорадки. На съезде, поды-
тожив все наши работы, мы поставим вопрос о ради-
кальных мерах  борьбы с малярией — осушке болот, о 
прекращении бессистемной вырубки лесов, о контроле 
над здоровьем животных, что является необходимым в 
борьбе за оздоровление населения.

Надо будет решить вопрос о горных курортах для 
маляриков и об использовании Джульфинской мы-
шьяковой воды  против амебной дизентерии — колита.

ПОПОВ, 
директор тропического института 

Азербайджана, профессор

Изготовляем отечественные препараты

1946 г.
В  связи с начавшимися земляными работами по 

строительству Мингечаурского гидроузла Академия 
наук Азербайджанской ССР направляет к месту работ 
научную экспедицию для археологических раскопок.

Археологические памятники, находящиеся на тер-
ритории Мингечаура, представляют собой большой 
исторический интерес. Здесь находится ряд ценней-
ших археологических памятников Азербайджана — 
могильное  поле кувшинных и грунтовых погребений, 

несколько курганов и останки древних  и средневеко-
вых поселений. Большая часть этих памятников отно-
сится к первому тысячелетию до нашего летоисчисле-
ния и первым векам нашей эры.

Все могильное поле усеяно погребенными кувши-
нами,  достигающими в высоту двух метров и в шири-
ну — одного метра. Внутри этих кувшинов находятся 
скелеты погребенных, на которых сохранились остат-
ки тканей, большое количество различных украше-
ний (бронзовые кольца и браслеты, сердоликовые, па-
стовые и стеклянные бусы). Под слоем, содержащим в 
себе кувшинные погребения, расположены так назы-
ваемые грунтовые погребения.

Археологические раскопки 
на строительстве Мингечаура

С большим подъемом трудят-
ся в эти дни нефтеперегонщи-
ки ордена Ленина завода име-
ни Сталина. Недавно коллектив 
завода ввел в эксплуатацию но-
вую нефтеперегонную установку 
по выпуску авиационного бензи-

на. Стахановцы в  творческом со-
дружестве с инженерами освоили 
новый режим перегонки. Выпуск 
авиабензина значительно увели-
чился.

В честь предстоящщих выбо-
ров на заводе готовятся пустить 

в эксплуатацию долго простаива-
ющую мощную нефтеперегонную 
установку. Установка восстанав-
ливается силами заводского  кол-
лектива при активном участии 
строительных контор объедине-
ния «Азнефтезаводы».

Вступила в строй новая нефтеперегонная установка

Молодые шоферы

С 21 января Азербайджан-
ское государственное ин-
формационное агентство — 
АЗЕРТАДЖ — начало рас-
пространять новости на ис-
панском языке.

На сегодняшний день агент-
ство распространяло новости на 
7 языках — азербайджанском, 
русском, английском, француз-
ском, немецком, арабском и ки-
тайском. C включением испан-
ского языка количество языков, 
на которых агентство распро-
страняет информацию, достиг-
ло 8. Выпускаемые на этом язы-
ке новости публикуются в испа-
ноязычной версии сайта АЗЕР-
ТАДЖ.

В агентстве состоялась пре-
зентация в связи с этим. Пред-
седатель Правления Аслан Ас-
ланов отметил, что создание ин-
формационного ресурса на ис-
панском языке является еще 
одним успешным шагом АЗЕР-
ТАДЖ в области распростра-
нения азербайджанских реалий 
на международной арене. АЗЕР-
ТАДЖ тесно сотрудничает с ря-

дом новостных агентств испа-
ноязычных стран — EFE (Испа-
ния), Telam (Аргентина), IP (Па-
рагвай), Prensa Latina (Куба). 
Кроме того, в настоящее время 
ведутся переговоры для подпи-
сания соглашений о сотрудниче-
стве с ведущими медиаструкту-
рами Колумбии и других испа-
ноязычных стран. Было отмече-
но, что этот ресурс представляет 
важное значение в деле доведе-
ния до 400-миллионной испа-
ноязычной аудитории инфор-
мации об успехах Азербайджа-
на в политической, экономи-
ческой, культурной и многих 
других сферах, а также о прово-
димых в нашей стране междуна-
родных мероприятиях. «Созда-
ние редакции испанского языка 
откроет хорошие возможности 
для дальнейшего укрепления 
обмена информацией агентства 
с испаноязычными партнерами. 
Это обеспечит распростране-
ние азербайджанских реалий на 
большом географическом про-
странстве», — сказал Аслан Ас-
ланов.

Заведующая сектором ин-

формации на испанском языке 
Нурида Асланова проинформи-
ровала об испаноязычном веб-
ресурсе агентства. Было отмече-
но, что на испанском языке соз-
дана широкая информационная 
база обо всех сферах жизни на-
шей страны — экономике, куль-
туре, туризме, истории Азер-
байджана. С этого дня новости о 
происходящих в стране важных 
новшествах и событиях распро-
страняются на испаноязычной 
версии сайта и в социальных се-
тях АЗЕРТАДЖ.

Главный редактор агент-
ства по выпуску Эльман Гади-
ров, главный редактор редакции 
мультимедиа и информацион-
ных ресурсов Эльшан Шахбала-
ев рассказали о вопросах орга-
низации распространения ново-
стей на испанском языке, прове-
денной и предстоящей работе по 
доведению новостей до целевой 
аудитории, доступности в зару-
бежных информационных ре-
сурсах и социальных сетях.

Испанский язык является 
третьим по распространенно-

сти в мире после английского 
и китайского языков, в 21 стра-
не признан как официальный 
язык, является одним из 6 язы-
ков ООН. География распро-
странения языка в основном ох-
ватывает Европу, Северную и 
Южную Америку. С этой точки 
зрения распространение АЗЕР-
ТАДЖ новостей на испанском 
языке внесет важный вклад в 
доведение до широкой аудито-
рии информации об официаль-
ных государственных меропри-
ятиях, реализуемых Азербайд-
жаном важных международных 
и региональных проектах, ре-
алий об армяно-азербайджан-
ском, нагорно-карабахском кон-
фликте, ведение в испаноязыч-
ных странах информационной 
борьбы против антиазербайд-
жанской пропаганды армянско-
го лобби. В то же время агент-
ство будет вести обмен инфор-
мацией на испанском языке с 
международными структурами, 
членом которых является, а так-
же с агентствами-партнерами.

АЗЕРТАДЖ

АЗЕРТАДЖ начал распространять 
новости на испанском языке

В Азербайджане стартовала ре-
спубликанская олимпиада по рус-
скому языку и литературе

Как сообщили в пресс-службе 
представительства Россотрудни-
чества в Азербайджане, олимпиада 
проводится уже в одиннадцатый 
раз. Первый тур состоялся в шко-
ле №183 города Баку. В нем приня-

ли участие учащиеся 7—8-х клас-
сов из 12 школ Хазарского района 
Баку.

Организаторами олимпиа-
ды являются посольство России 
и представительство Россотруд-
ничества в Азербайджане, Мини-
стерство образования, Ассоциа-
ция преподавателей русскоязыч-

ных учебных заведений Азербайд-
жана.

Участников олимпиады при-
ветствовали руководитель пред-
ставительства Россотрудничества 
в Азербайджане Валентин Дени-
сов, представитель Министерства 
образования Азербайджана Иль-
гар Дадашев, инспектор Управле-

ния образования города Баку Аф-
ган Искендеров, председатель Ас-
социации преподавателей рус-
скоязычных учебных заведений 
Азербайджана Любовь Якунина.

Учащиеся школы №183 пред-
ставили литературную компози-
цию о русском языке. Затем участ-
ники олимпиады выполнили те-

стовые задания.
Всего в течение пяти месяцев 

состоятся 24 тура олимпиады в 
разных городах и регионах Азер-
байджана. Итоги олимпиады будут 
подведены 6 июня 2019 года в Меж-
дународный день русского языка и 
день рождения А.С.Пушкина.

АЗЕРТАДЖ

В Баку стартовала олимпиада по русскому языку и литературе 
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Предположительно 170 че-
ловек погибли или пропа-
ли без вести в Средизем-
номорье в результате двух 
отдельных инцидентов. В 
связи с новой трагедией в 
ООН призвали не игнори-
ровать судьбу мигрантов, 
которые, рискуя жизнью, 
пытаются добраться  до бе-
регов Европы, сообщает 
Радио ООН. 

По сообщениям местных не-
правительственных организа-
ций, в море Альборан у самого 
Гибралтарского пролива погиб-
ли порядка 53 человек. Одно-
го из пассажиров затонувшего 
судна подобрали рыбаки. Ма-
рокканские и  испанские спаса-
тельные суда  вот уже несколько 
дней безрезультатно ведут по-
иск потерпевших. Еще одно суд-

но затонуло в центре Средизем-
ного моря. Троих пассажиров 
удалось спасти, они и сообщи-
ли, что на борту находилось 117 

мигрантов из Ливии. 
Только в прошлом году  в 

Средиземноморье погибли 2262 
человека.  Верховный комиссар 

ООН по делам беженцев Филип-
по Гранди призвал  не отворачи-
ваться от трагической ситуации, 
сложившейся у порога Европы, 

и предотвратить  гибель людей.  
«Нужно сделать все возмож-

ное для того, чтобы спасти лю-
дей, оказавшихся в море, и не 
препятствовать этим усилиям», 
— заявил Гранди. Его тревожит, 
что некоторые страны ограни-
чивают возможность НПО ве-
сти поисковые и спасательные 
работы на море, и призвал не-
медленно снять подобные огра-
ничения. 

В то же время, по его сло-
вам, необходимо устранить при-
чины, которые толкают отчаяв-
шихся людей на такие  опасные 
путешествия. Люди, бегущие 
от войны или преследований,  
должны иметь возможность ис-
кать убежища законным путем, 
не подвергая себя риску.  Пока 
же мигранты считают, что у них 
нет другого выхода, кроме как 
довериться контрабандистам.

В свете массовой гибели мигрантов в Средиземном  
море в ООН призвали не допустить новых трагедий

Число погибших в результате взрыва трубопро-
вода в мексиканском городе Тлауелилпан возрос-
ло до 85. Еще 72 человека с телесными поврежде-
ниями были доставлены в больницы страны, со-
общил Минздрав Мексики, пишет DW. 54 погиб-
ших получили настолько сильные ожоги, что их 
опознание может быть произведено только через 
анализ ДНК и продлится довольно долго.

По сведениям местных властей, о повреждении тру-
бопровода государственная нефтегазовая компания 
Pemex узнала за несколько часов до взрыва, однако не 
сочла нужным перекрыть его, недооценив масштабы 
утечки. Неизвестные лица повредили трубопровод, ко-
торый проходит поблизости от сахарорафинадного за-
вода Tula. До тысячи жителей города собрались у тру-
бопровода, чтобы откачать бензин в свои канистры и 

ведра, что, вероятно, и стало причиной катастрофы. 
При этом президент Мексики Андрес Мануэль Лопес 
Обрадор заметил, что следователи пока не исключают 
ни одной версии произошедшего.

Эта трагедия стала одной из крупнейших за послед-
ние десятилетия в Мексике. Взрыв трубопровода про-
изошел в разгар кризиса с дефицитом топлива, кото-
рый коснулся около трети из 31 штата этой страны, где 
не работают станции техобслуживания, люди в пани-
ке закупают бензин, повреждают нефтепроводы, пишет 
агентство EFE.

С декабря 2018 года новое правительство Мексики 
начало преобразования в системе распределения авто-
мобильного топлива для борьбы с попытками хище-
ния бензина из трубопроводов. В качестве одной из мер 
правительство закрыло некоторые бензиновые трубо-
проводы, а топливо стали перевозить в охраняемых ци-

стернах. Эта политика и привела к тому, что на многих 
автозаправочных станциях образовались длинные оче-
реди и закупки бензина впрок. Президент Мексики Ло-
пес Обрадор заявил, что после катастрофы в Тлауелил-
пане стратегия борьбы с хищением бензина не изме-
нится.

Число погибших в результате взрыва трубопровода  
в Мексике превысило 80 человек

Facebook поддержит про-
грамму ученых из Мюнхена, 
направленную на исследова-
ния этических вопросов, свя-
занных с развитием искус-
ственного интеллекта (ИИ). 
7,5 миллиона долларов будут 
выделены новому независи-
мому Институту по этике ис-
кусственного интеллекта, ра-
ботающему в партнерстве 
с Техническим институтом 
Мюнхена, сообщил предста-
витель компании, пишет DW.

Пятилетняя программа пред-
лагает исследование различных 
аспектов искусственного интел-
лекта, таких как безопасность, 
контроль, объективность. Резуль-
таты работы будут представлены 
законодателям, предпринимате-
лям и широкой общественности. 
Средства, выделяемые Facebook, 
пойдут на начальное финанси-
рование проекта, исследователи 
ожидают средств и от других за-
интересованных партнеров. Но-
вое исследовательское учрежде-
ние возглавит профессор Кристоф 
Лютге из Технического института 
Мюнхена.

Распространение обучаемых 
машин и развитие искусственно-
го интеллекта сопряжено с рядом 
серьезных этических проблем. Как 
учить ИИ этике и одновремен-
но ставить ему неэтичные зада-
чи? Например, если при помощи 

машинного обучения дронов учат 
убивать людей.

С такой проблемой уже стол-
кнулась компания Google, разра-
батывающая программное обе-
спечение для пилотного военного 
проекта Project Maven по управле-
нию дронами. Предположительно, 
в будущем это может привести к 
созданию полностью автономного 
оружия. Ряд сотрудников Google 
уволились в знак протеста против 
этого проекта, еще 4000 подписали 
петицию с просьбой отказаться от 
контракта с военными. Более 1000 
видных ученых в области ИИ, эти-
ки и информационных техноло-
гий написали открытое письмо с 
просьбой к Google прекратить ра-
боты над проектом  и поддержать 
международный договор по за-
прету автономного оружия.

Подобных проблем возника-
ет все больше, и это вызывает не-
обходимость масштабных иссле-
дований этических вопросов, свя-
занных с искусственным интел-
лектом.

Facebook поддержит  
проект изучения этики  
искусственного интеллекта

В Боливии автобус с футбольной  
командой рухнул с обрыва

Автобус с любительской футбольной командой из Аргенти-
ны упал с обрыва в Боливии. Погибли 13 человек, еще 20 постра-
дали, сообщило местное издание Сlarin.

Отмечается, что транспорт упал с обрыва высотой 130 ме-
тров. По предварительным данным, происшествие произошло 
из-за отказа тормозной системы.

Из 13 погибших четверо были членами команды Cicles Club 
Lavalle. Также шестеро футболистов в числе пострадавших.

Экс-полузащитник сборной 
Парагвая по футболу Дер-
лис Меза Колли, прекрас-
но знакомый нам по высту-
плению за  «Габалу», «Кеш-
ля» и «Нефтчи», встретился 
с представителями ряда по-
пулярных в Южной Амери-
ке изданий. В беседе много-
опытный плеймейкер уди-
вил соотечественников за-
явлением, что «был бы не 
прочь вернуться в Азер-
байджан». Казалось бы, 
вполне логично услышать 
эти слова от спортсмена, 
проведшего в Topaz Пре-
мьер-лиге несколько ярких 
сезонов. 

Однако, едва ли их ожидали 
услышать от человека, отказав-
шегося в октябре переходить в 
«Зиря» и заверявшего СМИ, что 
«никогда более не будет высту-
пать в Высшем дивизионе Азер-
байджана». Два полярных заяв-
ления, сделанных с разницей в 
три месяца. Так, какому же из 
них следует верить?

«Признаю, что осенью отка-
зался подписывать контракт с 
клубом «Зиря», в который меня 

приглашал их новый главный 
тренер — Самир Абасов. Я тог-
да поблагодарил за предложение 
и пожелал успехов, но от сотруд-
ничества отказался. Фраза «ни-
когда более не стану защищать 
цвета азербайджанских клубов» 
также принадлежит мне. Она 
была сказана в интервью через 
два-три дня после переговоров 
с «Зиря». Журналисты, во что 
бы то ни стало, хотели узнать 
причину моего отказа и были 
довольны, услышав мой рез-
кий ответ, — сказал Меза Кол-
ли. — Что изменилось за эти не-
сколько месяцев? Почему в ок-
тябре я говорил одно, а сейчас 
— другое? На самом деле, ника-
ких существенных изменений в 
моей жизни не произошло. Я все 
тот же Дерлис, который обожа-
ет футбол. А слова те были ска-
заны в сердцах. Ни в Парагвае, 
ни в Азербайджане болельщики 
не знают, что мое расставание с 
«Нефтчи» прошло далеко не так, 
как хотелось бы. И вот сегодня 
я впервые говорю об этом. Дело 
в том, что с бакинцами мы рас-
стались не как давние друзья, а 
как поссорившиеся друг с дру-
гом бизнес-партнеры. Это не на 

шутку задело мое самолюбие. 
Долгое время я был полон не-
гатива, все вокруг виделось мне 
в черных тонах. По этой причи-
не, в сердцах, я и бросил ту фра-
зу. Но мир не стоит на месте, и 
со временем досады и недоразу-
мения забываются. Именно это 
и произошло с вашим покор-
ным слугой. Как вы знаете, в на-
стоящее время у меня есть пред-
ложения из Парагвая и ряда за-
рубежных стран.  Буду счастлив, 
если кто-то из представителей 
Topaz Премьер-лиги свяжется 

со мною или моим менеджером. 
Я бы с огромным удовольствием 
вернулся в Азербайджан».

Ну, что ж, позиция Дерли-
са предельна ясна. Но, как-то не 
особо верится, что после громо-
гласной октябрьской тирады по-
лузащитника какой-нибудь из 
наших клубов захочет видеть 
его в своих рядах. 

Напомним, младший брат 
Дерлиса — Сезар, также провел 
несколько лет в нашей стране. 
В период с 2013 по 2018 годы он 
играл за «Кешля» и «Зиря».

Такой разный Дерлис

24 января в Анталье (Турция) состоится 
контрольный матч между дублирующим со-
ставом московского «Спартака» и молодеж-
ной сборной Азербайджана. Своими ожида-
ниями от этой игры и планами на будущее с 
российскими СМИ поделился наш соотече-
ственник, воспитанник волгоградского «Рото-
ра» Тургай Мохбалыев, недавно перешедший в 

дубль московского «Спартака».
«По национальности я — азербайджанец, 

и мне интересно будет сыграть против сбор-
ной Азербайджана. Несмотря на то, что это 
все лишь контрольная встреча, я, почему-то, 
уверен, что она пройдет в упорной и беском-
промиссной борьбе. Предстоящий матч имеет 
для меня огромное значение, так как станет де-

бютным в форме легендарной дружины. Лет с 
7—8 я грезил «Спартаком» и мечтал оказаться 
в его рядах. Вот, спустя годы, мечта осуществи-
лась — получил приглашение в дубль. Как сло-
жится дальнейшая карьера, будет целиком и 
полностью зависеть от меня, — заявил Тургай. 
—  Для начала, необходимо хорошо провести 
сборы в Турции, чтобы закрепиться в дубле и 

выходить на поле на регулярной основе. Глав-
ное, не останавливаться на достигнутом, а ра-
ботать, работать и еще раз работать. В качестве 
примера беру своего земляка — Аяза Гулие-
ва, подписавшего недавно контракт со «спар-
таковцами». Он смог доказать всем, в первую 
очередь, руководству «Спартака», что является 
классным футболистом. Со временем Аяз ста-
нет лидером москвичей. Сегодня я равняюсь 
на Гулиева, который многого добьется благо-
даря таланту, трудолюбию и терпению».

Тургай Мохбалыев: «Равняюсь на Аяза»

Генеральная  
репетиция  
в Новогорске

Сильнейшие фехтовальщики 
мира готовятся в эти дни к эта-
пу Кубка мира, который пройдет 
в США 25—26 января.

В этой связи завершивший-
ся в Новогорске (Россия) меж-
дународный рейтинговый тур-
нир с участием 39 спортсменок 
можно назвать генеральной ре-
петицией к заокеанскому старту. 
В этом соревновании выступило 
и знаменитое трио азербайджан-
ских саблисток, давно и прочно 
обосновавшихся в элите мирово-
го фехтования — сестры Севиль 
и Севиндж Буньятовы и участни-
ца двух последних Олимпийских 
игр — Сабина Керимова.

Сабина и Севиндж завершили 
турнир на стадии 1/16 финала, а 
Севиль дошла до 1/8. В итоговой 
таблице Севиль заняла 12-е ме-
сто, Севиндж — 20-е, а Керимо-
ва — 27-е.
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Двоевластие в Баку
На проходящем в Баку чемпионате Азербайджана по 

шахматам завершились партии 5–го тура.
По итогам пяти дней первенства во главе турнирной 

таблицы установилось двоевластие. Это хорошо знако-
мые нам Исмаил Шахалиев и Ульви Баджарани, с 4 на-
бранными очками делящие 1-е и 2-е места. На 3-й пози-
ции расположился Фарид Зейналов, в активе которого 
3,5 балла.

Напомним, что в республиканском чемпионате вы-
ступают 20 игроков.

Халилов вернулся в «Габалу»
Азербайджанский футбольный клуб «Габала» объя-

вил о возвращении в свои ряды Фамиля Халилова.
Талантливый тренер, приведший в прошлом сезоне 

юношескую команду «габалинцев» к победе в чемпио-
нате стране, а затем перешедший в юношескую сборную 
(U-15), вновь будет работать с U-19. На этом посту он за-
менит Эмина Имамалиева, которому, в свою очередь, до-
верена отечественная сборная U-17.

Отметим, что  условия и сроки договора с Халиловым 
не разглашаются.

Удачи тебе, Барыш
Футболист молодежной сборной Азербайджана (U- 

20) и немецкого клуба «Бохума» Барыш Экинчиер, пере-
несший серьезнейшую операцию на сердце, намерен воз-
обновить свою спортивную карьеру. 

В настоящее время атакующий полузащитник, вместе 
с командой, находится на сборах в Испании, у берегов 
Средиземного моря. Однако в тренировках «Бохума», по 
требованию врачей, Барыш участия не принимает. В по-
следних числах января он пройдет медицинское обсле-
дование, по итогам которого и будет получен ответ на 
интересующий как самого футболиста, так и нас — бо-
лельщиков, вопрос: когда ему можно будет вернуться в 
строй? Если обследование не выявит каких-либо про-
блем со здоровьем, то, в ближайшее время игрок сможет 
приступить к пробежкам.

Напомним, что после обнаружения у азербайджан-
ского хавбека проблем с сердцем, врачи советовали ему 
повесить бутсы на гвоздь, а не рисковать и не ложиться 
на операционный стол. Тем не менее, Барыш решился на 
операцию и она прошла успешно. 


